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Vastaaja: Istituto Nazionale di Statistica -ISTAT

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko asetuksen (EU) N:o 549/2013 (') (nk. EKT 2010) 20.15 kohdassa mainitut “julkiset toimet, kuten yleiset
sadannokset, joita sovelletaan kaikkiin samalla toimialalla toimiviin yksikoihin” ymmarrettiva laajasti siten, ettd niihin
kuuluvat my6s urheilutoiminnan ohjaukseen liittyvdt valtuudet (nk. soft law) ja laissa sdddetty valta hyviksya
oikeushenkilon ja urheilualan toimijan asema, jotka ovat yleensd kumpikin liitettdvissa kaikkiin Italian kansallisiin
urheiluliittoihin[?]

2) [O]nko asetuksen (EU) N:o 549/2013 (nk. EKT 2010) 20.15 kohdassa mainittu mairdysvallan yleinen indikaattori
("valta pdattda [institutionaalisen yksikon] toiminnan yleisistd suuntaviivoista tai ohjelmasta”) ymmarrettiva asiallisesti
vallaksi ohjata ja rajoittaa voittoa tavoittelemattoman yhteison hallintoa ja vaikuttaa siihen, vai voidaanko se ymmartaa
muuten kuin teknisesti eli siten, ettd sithen kuuluu myos ulkoisia valvontavaltuuksia eli muita valtuuksia kuin
20.15 kohdan a, b, ¢, d ja e alakohdassa tarkoitetut miirdysvallan erityiset indikaattorit (kuten valta hyviksyi
talousarviot, nimittad tilintarkastajat, hyviaksyd perussddnnot ja vahvistaa tietyn tyyppisid sddnnostoja sekd paattdd
urheilutoiminnan suuntaviivoista tai tunnustaa urheilutoimijan asema)[?]

3) [V]oidaanko asetuksen (EU) N:o 549/2013 (nk. EKT 2010) 20.15, 4.125 ja 4.126 kohdan nojalla, kun niité tarkastellaan
yhdessd, ottaa huomioon jirjeston jisenmaksut sitd arvioitaessa, onko toimija julkisyhteisdjen mdardysvallassa, ja
erityisesti, voivatko suuret jisenmaksutulot yhdessd jirjeston muiden omien tulojen kanssa osoittaa kisiteltdvissd
konkreettisessa tapauksessa, ettd voittoa tavoittelemattomalla yhteisolld on merkittavad itsendistd padtosvaltaa?

(") Euroopan kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojirjestelmasti Euroopan unionissa 21.5.2013 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 549/2013 (EUVL 2013, L 174, s. 1).

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Tribunal correctionnel de Foix (Ranska) on esittinyt 26.10.2017 —
Procureur de la République v. Mathieu Blaise ym.

(Asia C-616[17)
(2018/C 022/36)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal correctionnel de Foix

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Procureur de la République

Vastagjat: Mathieu Blaise, Sabrina Dauzet, Alain Feliu, Marie Foray, Sylvestre Ganter, Dominique Masset, Ambroise
Monsarrat, Sandrine Muscat, Jean-Charles Sutra, Blanche Yon, Kevin Leo-Pol Fred Perrin, Germain Yves Dedieu, Olivier
Godard, Kevin Pao Donovan Schachner, Laura Dominique Chantal Escande, Nicolas Benoit Rey, Eric Malek Benromdan,
Olivier Eric Labrunie, Simon Joseph Jeremie Boucard, Alexis Ganter ja Pierre André Garcia

Muu osapuoli: Espace Emeraude

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY
kumoamisesta 21.10.2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009 (') varovaisuus-
periaatteen mukainen, kun siind ei maaritelld tdsmallisesti, mitd tehoaineella tarkoitetaan, jolloin hakijan tehtavaksi jaa
valita aine, jonka se nimedd tuotteensa tehoaineeksi, ja hakijalle jad mahdollisuus kohdistaa hakemuksensa asiakirja-
aineisto kokonaisuudessaan yhteen ainoaan aineeseen, vaikka sen kaupan pitimidn lopputuotteeseen sisiltyy useita
aineita?
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2) Turvataanko varovaisuusperiaate ja kaupan pitdmistd koskevan luvan puolueettomuus, kun asiakirja-aineiston
tutkimiseksi tarvittavat testit, analyysit ja arvioinnit ovat pelkdstddn hakijoiden suorittamia ja ne voivat olla
esitystavaltaan puolueellisia eikd niissd tehdd riippumatonta vasta-analyysid eikd lupahakemuksia koskevia raportteja
julkisteta liikesalaisuuden vuoksi?

3) Onko asetus (EY) N:o 1107/2009 varovaisuusperiaatteen mukainen, kun siind ei millddn tavoin oteta huomioon
tilanteita, joissa tehoaineita on useita ja niitd kdytetddn yhdessd, ja erityisesti kun siind ei sdddetd samaan tuotteeseen
sisdltyvien tehoaineiden yhteisvaikutuksen tdydellisesté erityisanalyysistd Euroopan tasolla?

4) Onko asetus (EY) N:o 1107/2009 varovaisuusperiaatteen mukainen siltd osin kuin sen 3 ja 4 luvussa vapautetaan
toksisuuden arvioinnista (genotoksisuus, karsinogeenisyyden tutkiminen, hormonitoimintaa hdiritsevien ominaisuuk-
sien tutkiminen...) torjunta-ainetuotteet kaupallisessa muodossaan sellaisina kuin ne on saatettu markkinoille ja
sellaisina kuin kuluttajat ja ympdristo niille altistuvat, koska siind sdddetdan vain suppeista testeistd, jotka ovat aina
hakijan tekemid?

(")  EUVL 2009. L 309, s. 1.

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Tribunal d’instance de Limoges (Ranska) on esittinyt 30.10.2017 —
BNP Paribas Personal Finance SA, jolle SA Solfean oikeudet ovat siirtyneet v. Roger Ducloux ja Josée
Ducloux, o.s. Lecay

(Asia C-618/17)
(2018/C 022/37)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal d'instance de Limoges

Padasian asianosaiset

Kantaja: BNP Paribas Personal Finance SA, jolle SA Solfean oikeudet ovat siirtyneet

Vastaajat: Roger Ducloux ja Josée Ducloux, o.s. Lecay

Ennakkoratkaisukysymys

Jos lainan todellinen vuosikorko on 5,97377 Erosenttia, mahdollistaako 16.2.1998 annettuun direktiiviin 98/7/EY (') ja
23.4.2008 annettuun direktiiviin 2008/48/EY (%) perustuva sdantd "Laskelman tulos ilmaistaan vahintdan yhden desimaalin
tarkkuudella. Jos seuraava desimaali on 5 tai suurempi, sitd edeltivin desimaalin arvoon lisitddn 1.” sen, ettd todellisen
vuosikoron voidaan katsoa olevan tarkka, jos sen ilmoitetaan olevan 5,95 prosenttia?

(")  Kulutusluottoja koskevien jisenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten maariysten lihentamisestd annetun direktiivin 87/102/
ETY muuttamisesta 16.2.1998 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/7/EY (EYVL 1998, L 101, s. 17).

()  Kulutusluottosopimuksista ja neuvoston direktiivin 87/102/ETY kumoamisesta 23.4.2008 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2008/48/EY (EUVL 2008, L 133, s. 66).



